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We introduce a collection very 

versatile, safe and lively at the same 

time, which includes directional and 

operative chairs, collectivity and 

waiting areas. Innovative materials, 

ergonomics, character and color 

will be able to create comfortable 

work spaces, efficient and with a 

contemporary character.

Vi proponiamo una collezione 

molto versatile, sicura e vivace allo 

stesso tempo, che comprende 

sedute direzionali e operative, per 

collettività e spazi attesa. Materiali 

innovativi, ergonomia, carattere e 

colore sapranno creare ambienti di 

lavoro  confortevoli, efficienti e con un 

carattere contemporaneo.

ESSENZIALI,
VERSATILI.
ERGONOMICHE.

ESSENTIAL, 
VERSATILE, 
ERGONOMIC.
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KIND
EXECUTIVE CHAIR

Scocca: in multistrato di pioppo e faggio 
curvato.
Monocoque: in multilayer of curved beech 
and poplar.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Base: in nylon o in alluminio.
Base: in nylon or aluminium.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica 
indeformabile e dacron.
Padding: in polyurethan resin and 
dracon.

Braccioli: in nylon o in acciaio 
cromato con inserto imbottito.
Armrests: in nylon or in chromium-
plated steel insertion in padded 
wood.

Meccanismo: oscillante mov. 11 o mov. 3.
Tilting movement: mov. 11 or mov. 3.

12

67
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7-
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3
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2

54

KD 15
Poltrona visitatore 
girevole senza braccioli.
Swivelling chair.

64

10
7-

11
3

46
-5

2

63

KD 14
Poltrona direz ionale 
con bracciol i  senza 
oscillante.
Directional armchair 
without tilting.

69

11
9-
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7

46
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2
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KD 11
Poltrona presidenziale 
con braccioli e oscillante 
mov. 11.
Presidential armchair 
with mov. 11 tilting.

69
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9-

12
7

46
-5

2

63

KD 21
Poltrona presidenziale 
con braccioli e oscillante 
mov. 3.
Presidential armchair 
with mov. 3 tilting.

67

10
7

46

63

KD 18
Poltrona attesa fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.

67

10
7

46

54

KD 27
Poltrona attesa fissa 
senza braccioli.
Fixed chair.

67

10
7-
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3

46
-5

2
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KD 25
Poltrona visitatore 
girevole senza braccioli.
Swivelling chair.
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10
7-

11
3

46
-5

2

63

KD 24
Poltrona direz ionale 
con bracciol i  senza 
oscillante.
Directional armchair 
without tilting.

67

10
7

46

54

KD 17
Poltrona attesa fissa 
senza braccioli.
Fixed chair.

67

10
7

46

63

KD 28
Poltrona attesa fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.

69 63 64

10
7-

11
3

46
-5

2

54
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ZETA
EXECUTIVE CHAIR
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ZETA
EXECUTIVE CHAIR
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ZETA
EXECUTIVE CHAIR

Scocca: in multistrato di pioppo e faggio 
curvato.
Monocoque: in multilayer of curved beech 
and poplar.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Base: in nylon o in alluminio.
Base: in nylon or aluminium.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica 
indeformabile e dacron.
Padding: in polyurethan resin and 
dracon.

Braccioli: in nylon o in alluminio con 
inserto.
Armrests: in nylon or aluminium 
with padding.

Meccanismo: oscillante mov. 11 o mov. 3.
Tilting movement: mov. 11 or mov. 3.

18

67

10
7-

11
3

46
-5

2

54

Z 75
Poltrona visitatore 
girevole senza braccioli.
Swivelling chair.

64

10
7-

11
3

46
-5

2

63

Z 74
Poltrona direz ionale 
con bracciol i  senza 
oscillante.
Directional armchair 
without tilting.

69

11
9-

12
7

46
-5

2

63

Z 71
Poltrona presidenziale 
con braccioli e oscillante 
mov. 11.
Presidential armchair 
with mov. 11 tilting.

69

11
9-

12
7

46
-5

2

63

Z 81
Poltrona presidenziale 
con braccioli e oscillante 
mov. 3.
Presidential armchair 
with mov. 3 tilting.

67

10
7

46

63

Z 78
Poltrona attesa fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.

67

10
7

46

54

Z 87
Poltrona attesa fissa 
senza braccioli.
Fixed chair.

67

10
7-

11
3

46
-5

2

54

Z 85
Poltrona visitatore 
girevole senza braccioli.
Swivelling chair.

64

10
7-

11
3

46
-5

2

63

Z 84
Poltrona direz ionale 
con bracciol i  senza 
oscillante.
Directional armchair 
without tilting.

67

10
7

46

54

Z 77
Poltrona attesa fissa 
senza braccioli.
Fixed chair.

67

10
7

46

63

Z 88
Poltrona attesa fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.
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GAMMA
EXECUTIVE CHAIR
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GAMMA
EXECUTIVE CHAIR

Scocca: in multistrato di pioppo e faggio 
curvato.
Monocoque: in multilayer of curved beech 
and poplar.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon
Armrests: in nylon.

Meccanismo: oscillante mov. 11.
Tilting movement: mov. 11.

22

68

11
0-

11
8

44
-5

2

66

GM 11
Poltrona presidenziale 
con braccioli e 
oscillante mov. 11.
Presidential armchair 
with mov. 11 tilting.

65

95

45

63

GM 17
Poltrona attesa fissa 
senza braccioli.
Fixed chair.

68

94
-1

12

44
-5

2

66

GM 18
Poltrona attesa fissa 
con braccioli.
Fixed armchair.

68

11
0-

11
8

44
-5

2

68

GM 14
Poltrona direzionale 
con braccioli senza 
oscillante.
Directional armchair 
without tilting.

68

94
-1

12

44
-5

2

68

GM 15
Poltrona v is i tator i 
girevole senza  braccioli.
Swivelling chair.

6365
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OPERATIVE
OPERATIVE CHAIRS
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TEKNA
OPERATIVE CHAIR
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TEKNA
OPERATIVE CHAIR
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TEKNA
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: in nylon.
Structure of the back: in nylon.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Carter esterni: in polipropilene antiurto.
External carters: in shock-resistant 
polypropylene.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon adjustable.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon fisso o regolabile.
Armrests: in nylon fixed or 
adjustable.

Meccanismo: oscillante mov. 19 - 4 - 28.
Mechanism: tilting mov. 19 - 4 - 28.

30

64

11
6-

12
8

42
-5

4

65

TK 30/TK 31/TK 39
Poltrona ergonomica 
alta oscillante
mov. 19/4/28.
High ergonomic 
armchair w/tilting mov. 
19/4/28.

64

11
6-

12
8

42
-5

4

65

TK 32
Poltrona ergonomica 
alta oscillante mov. 19.
High ergonomic 
armchair w/tilting 
mov. 19.

68

95
-1

08

41
-5

4

65

TK 38
Poltrona ergonomica 
con oscillante mov. 1.
High ergonomic 
armchair wi/tilting  
mov. 1.

66

82
-9

5

41
-5

4

65

TK 34
Sedia dattilo ergonomica 
con braccioli mov.1.
Low ergonomic armchair 
mov.1.

66

82
-9

5

41
-5

4

65

TK 35
Sedia dattilo ergonomica 
senza braccioli mov.1.
Low ergonomic chair 
without armrest mov.1.

67

90

47

56

TK 36
Sedia fissa con braccioli.
Fixed armchair.
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VEGAS
OPERATIVE CHAIR
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VEGAS
OPERATIVE CHAIR
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VEGAS
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: telaio in nylon e rete.
Structure of the back rest: in nylon and 
mesh.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Imbottitura sedile: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethane resin.

Braccioli: in nylon regolabili.
Armrests: adjustable in nylon.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Carter sedile: in polipropilene 
antiurto.
Seat plastic: in shock-resistant 
polypropylene.

Meccanismo: oscillante mov. 4/19/28/29.
Tilting movement: mov. 4/19/28/29.

36

68

11
0-

11
8

44
-5

2

66

VS 13/VS 33
Poltrona ergonomica 
con poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 4/28.
Ergonomic armchair 
with headrest 
adjustable armrests 
and mov. 4/28.

68

94
-1

12

44
-5

2

66

VS 11/VS 31
Poltrona ergonomica 
senza poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 4/28.
Ergonomic armchair 
w i thou t  headres t 
adjustable armrests 
and mov. 4/28

68

11
0-

11
8

44
-5

2

66

VS 21
Poltrona ergonomica 
con poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 29.
Ergonomic armchair 
with headrest 
adjustable armrests 
and mov. 29.

68

94
-1

12

44
-5

2

66

VS 23
Poltrona ergonomica 
senza poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 29.
Ergonomic armchair 
w i thou t  headres t 
adjustable armrests 
and mov. 29

68

11
0-

11
8

44
-5

2

66

VS 53
Poltrona ergonomica 
con poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 19.
Ergonomic armchair 
with headrest 
adjustable armrests 
and mov. 19.

68

94
-1

12

44
-5

2

66

VS 51
Poltrona ergonomica 
senza poggiatesta 
braccioli regolabili e 
mov. 19.
Ergonomic armchair 
w i thou t  headres t 
adjustable armrests 
and mov. 19
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UNIX
OPERATIVE CHAIR
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UNIX
OPERATIVE CHAIR
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UNIX
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: in nylon.
Structure of the back: in nylon.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Carter esterni: in polipropilene antiurto.
External carters: in shock-resistant 
polypropylene.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon fissi o regolabili.
Armrests: in nylon fixed or 
adjustable.

Meccanismo: oscillante mov. 19 o mov. 28.
Tilting movement: mov. 19 or mov. 28.

42

65

12
1-

12
8

42
-5

1

66

UX 11
Poltrona ergonomica 
alta con braccioli e 
oscillante mov. 19
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair with mov. 19

65

10
8-

11
5

42
-5

1

66

UX 14
Poltrona ergonomica 
bassa con braccioli e 
oscillante mov. 19
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 19

65

10
8-

11
5

42
-5

1

66

UX 13
Poltrona ergonomica 
bassa con braccioli 
regolabili e oscillante 
mov. 19
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 19

65

12
1-

12
8

42
-5

1

66

UX 10
Poltrona ergonomica 
alta con bracciol i 
regolabili e oscillante 
mov. 19
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 19

66

12
1-

12
8

42
-5

1

65

UX 20
Poltrona ergonomica 
alta con bracciol i 
regolabili e oscillante 
mov. 28
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 28

66

10
8-

11
5

42
-5

1

65

UX 23
Poltrona ergonomica 
bassa con braccioli 
regolabili e oscillante 
mov. 28
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 28

66

10
8-

11
5

42
-5

1

65

UX 24
Poltrona ergonomica 
bassa con braccioli e 
oscillante mov. 28
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair adjustable 
with mov. 28

66

12
1-

12
8

42
-5

1

65

UX 21
Poltrona ergonomica 
alta con braccioli e 
oscillante mov. 28
H i g h  e r g o n o m i c 
armchair with mov. 28

43



��

NUR
OPERATIVE CHAIR
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NUR
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: Telaio in nylon e rete.
Structure of the back rest: in nylon and 
mesh.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Meccanismo: oscillante mov. 3.
Tilting movement: mov. 3.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

��

60

85
-9

4

44
-5

3

60

NR 14
Sedia girevole senza 
oscillante e braccioli.
Swivel chair without 
o s c i l l a t i n g  a n d 
armrests.

60

85
-9

4

44
-5

3

60

NR 15
Sedia girevole senza 
oscillante.
Swivel chair without 
oscillating

60

85
-9

4

44
-5

3

60

NR 13
Sedia girevole con 
oscillante mov. 11 e 
braccioli.
Swivel  chair  wi th 
oscillating mov. 11 
and armrests.

56

85

46

55

NR 12
Sedia f issa telaio 
cromato.
F i xed  cha i r  w i th 
chromed frame

56

46

55

NR 18  
Sedia fissa telaio nero 
schienale rete.
Fixed chair with black, 
mesh backrest.

56

85

46

55

NR 10
Sedia f issa telaio 
nero.
Fixed chair with black 
frame.

60

85
-9

4

44
-5

3

60 60

85
-9

4

44
-5

3

60 60

85
-9

4

44
-5

3

55 5556

4646

56

4646

5556

46

90
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WING
OPERATIVE CHAIR
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WING
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: telaio in nylon e rete.
Structure of the back rest: in nylon and 
mesh.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Carter sedile: in polipropilene antiurto.
Seat plastic: in shock-resistant polypropylene.

Meccanismo: contatto permanente mov. 10.
Mechanism: permanent contact mov.10.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Braccioli: in nylon regolabili.
Armrests: adjustablein nylon.

Imbottitura sedile: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethane resin.

��

58

91

45

58

WN 13
Sedia fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.

58

91

45

58

WN 12
Sedia fissa con 
braccioli.
Fixed armchair.

66

11
0-

11
8

42
-5

0

65

WN 10
Poltrona dattilo con 
braccioli regolabili 
mov. 10.
Ergonomic typing 
armchair with 
adjustable armrests 
mov. 10.
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OPERATIVE CHAIR
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MIX
OPERATIVE CHAIR
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MIX
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: in nylon.
Structure of the back: in nylon.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Carter esterni: in polipropilene antiurto.
External carters: in shock-resistant 
polypropylene.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Meccanismo: contatto permanente mov. 10 o synchron mov.4.
Mechanism: permanent contact mov.10 or synchron mov. 4.

��

Meccanismo: contatto permanente mov. 10 o synchron mov.4.
Mechanism: permanent contact mov.10 or synchron mov. 4.

��



66

96
-1

06

42
-5

0

61

MX14-MX24
S e d i a  d a t t i l o 
e r g o n o m i c a  a l t a 
senza braccioli mov. 
10 M.
H i g h  e r g o n o m i c 
typing chair 
without armrests mov. 
10 M.

66

96
-1

06

42
-5

0

63

MX13-MX23
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica alta con 
braccioli mov. 10 M.
H i g h  e r g o n o m i c 
typing armchair 
mov. 10 M.

66

89
-9

9

42
-5

0

63

MX11-MX21
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
con braccioli mov. 
10 M.
Low ergonomic typing 
armchair mov. 10 M.

MX17
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

61

93

45

58

66

89
-9

9

42
-5

0

61

MX10-MX20
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
senza braccioli mov. 
10 M.
Loz ergonomic typing 
chair without armrests 
mov. 10 M.

MX18
Sedia f issa senza 
braccioli.
Fixed chair.

61

93

45

55 61

93

45

58

MX28
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed chair.

61

93

45

48

MX27
Sedia f issa senza 
braccioli.
Fixed armchair.

��

65

96
-1

05

41
-5

0

60

MX 32
S e d i a  d a t t i l o 
e r g o n o m i c a  a l t a 
senza braccioli mov. 4.
H i g h  e r g o n o m i c 
typing chair without 
armrests mov. 4.

65

96
-1

05

41
-5

0

62

MX 33
P o l t r o n a  d a t t i l o 
ergonomica alta con 
braccioli regolabil i 
mov. 4.
H i g h  e r g o n o m i c 
typ ing ad jus tab le 
armchair mov. 4.

64

90
-9

9

41
-5

0

62

MX 31
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
con braccioli regolabli 
mov. 4.
Low ergonomic typing 
adjustable armchair 
mov. 4.

64

90
-9

9

41
-5

0

60

MX 30
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
senza braccioli mov. 4.
Loz ergonomic typing 
chair without armrests 
mov. 4.

66

10
8-

11
8

60
-7

0

63

MX 58
Sgabello ergonomico 
con braccioli  e 
poggiapiedi regolabile.
Ergonomic stool with 
armrests and adjust 
footrest.

66

10
8-

11
8

60
-7

0

61

MX 57
Sgabello ergonomico 
con poggiapiedi 
regolabile.
Ergonomic stool with 
adjust footrest.
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LEM
OPERATIVE CHAIR
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LEM
OPERATIVE CHAIR
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LEM
OPERATIVE CHAIR

Scocca schienale: in nylon.
Structure of the back: in nylon.

Regolazione altezza: con pistone a gas.
Height adjustment: with gas piston.

Carter esterni: in polipropilene antiurto.
External carters: in shock-resistant 
polypropylene.

Scocca interno sedile: in legno.
Structure of internal seat: in wood.

Base: in nylon.
Base: in nylon.

Ruote: piroettanti in nylon.
Wheels: revolving in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Meccanismo: contatto permanente mov. 10L.
Mechanism: permanent contact mov.10L.

��

60

85
-9

3

42
-5

0

57

LM 11
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
c o n  b r a c c i o l i 
mov.10L.
Low ergonomic typing 
armchair mov. 10L.

60

85
-9

3

42
-5

0

57

LM 10
S e d i a  d a t t i l o 
ergonomica bassa 
senza braccioli mov. 
10L.
Low ergonomic typing 
chair without armrests 
mov.10L.

60

93
-1

01

42
-5

0

57

LM 13
P o l t r o n a  d a t t i l o 
e r g o n o m i c a  c o n 
braccioli mov. 10L.
Ergonomic typ ing 
armchair 
mov. 10L.

60

93
-1

01

42
-5

0

57

LM 14
S e d i a  d a t t i l o 
e r g o n o m i c a  a l t a 
senza braccioli mov. 
10L.
H i g h  e r g o n o m i c 
typing chair 
without armrests mov. 
10L.

56

91

47

50

LM 17
Sedia f issa senza 
braccioli.
Fixed chair.

60

10
4-

11
9

56
-7

1

57

LM 27
Sgabello ergonomico 
c o n  p o g g i a p i e d i 
regolabile.
Ergonomic stool with 
adjust footrest.

56

91

47

58

LM 18
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

60

10
4-

11
9

56
-7

1

60

LM 28
Sgabello ergonomico 
c o n  b r a c c i o l i 
e  p o g g i a p i e d i 
regolabile.
Ergonomic stool with 
armrests and adjust 
footrest.

��
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COLLETTIVITÀ
COLLECTIVITY CHAIRS

��
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KLUB
COLLECTIVITY CHAIR

��
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KLUB
COLLECTIVITY CHAIR

��



KLUB
COLLECTIVITY CHAIR

Scocca interna sedile e schienale: in nylon.
Internal structure seat and back rest: in 
nylon.

Struttura: In tubo di acciaio cromato.
Structure: in chromium steel tube.

Carter esterni: in polipropilene antiurto.
External carters: in shock-resistant 
polypropylene.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

72

58

91

45

58

KL 27
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

58

91

45

58

KL 28
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

58

91

45

58

KL 27
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

58

91

45

58

KL 28
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

��

58

83

45

58

KL 37
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.

58

83

45

58

KL 38
Sed i a  f i s s a  c on 
braccioli.
Fixed armchair.
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MEETING
COLLECTIVITY CHAIR

��



MEETING
COLLECTIVITY CHAIR
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MEETING
COLLECTIVITY CHAIR

Scocca esterna: in polipropilene antiurto.
External body: in shock-resistant 
polypropylene.

Struttura: in tubo d’acciaio semiovale verniciato a 
polveri epossidiche o cromato.
Structure: in semioval steel tube varnished with 
epoxidic pawders or chrome plated.

Scocca interna: in multistrato di pioppo curvato.
Internal body: in poplar curved multi-layer.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Scrittoio: in termoplastica colore nero oppure in faggio 
verniciato.
Writing table: black thermoplastic or varnished beech.

��

53

80

46

60

M 83
Sedia fissa con due 
braccioli.
Fixed armchair.

70

80

46

56

M 85
Sedia fissa con un 
bracciolo e tavoletta 
scrittoio nero.
F i xed  cha i r  w i th 
armrest and black 
writing board.

59

79

45

122 176 233

Panca a 2 posti
Two seat bench.

Panca a 3 posti
Three seat bench.

Panca a 4 posti
Four seat bench.

53

80

46

53

M 80
Sedia fissa.
Fixed chair.

70

80

46

56

M 86
Sedia fissa con due 
braccioli e tavoletta 
scrittoio nero.
Fixed armchair with 
black writing tablet.

��
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FRILL
COLLECTIVITY CHAIR

8�



FRILL
COLLECTIVITY CHAIR

Scocca: in polipropilene stampato a 
iniezione.
Monocoque: in injection-stamped 
polypropylene.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Tavoletta scrittoio: in termoplastica nero.
Writing tablet in black thermoplastic.

Struttura: in tubo di acciaio semiovale 
verniciato a polveri epossidiche.
Structure: in semioval steel tube varnished 
with epoxy powders.

Melenzana / Eggplant

Grigio / Gray

Blu / Blue

Rosso / Red

Bianco / White

Nero / Black

8�

FR 13
Sedia fissa con due 
braccioli.
Fixed armchair.

53

80

45

60 70

80

45

56

FR 15 
Sedia fissa con un 
bracciolo e tavoletta 
scrittoio nero.
F i xed  cha i r  w i th 
armrest and black 
writing tablet.

52

79

45

122 176 233

Panca a 2 posti
Two seat bench.

Panca a 3 posti
Three seat bench.

Panca a 4 posti
Four seat bench.

53

80

45

53

FR 10
Sedia fissa.
Fixed chair.

70

80

45

60

FR 16
Sedia fissa con due 
braccioli e tavoletta 
scrittoio nero.
Fixed armchair with 
black writing tablet.

8�



Rosso
Red

Nero
Black

Giallo
Yellow

Verde
Green

Blu
Blue

��

CLIP
COLLECTIVITY CHAIR

��



CLIP
COLLECTIVITY CHAIR

Scocca: in polipropilene stampato a 
iniezione.
Monocoque: in injection-stamped 
polypropylene.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Tavoletta scrittoio: in termoplastica nero.
Writing tablet in black thermoplastic.

Struttura: in tubo di acciaio semiovale 
verniciato a polveri epossidiche.
Structure: in semioval steel tube varnished 
with epoxy powders.

��

C 83
Sedia fissa con due 
braccioli.
Fixed armchair.

53

80

45

60 70

80

45

56

C 85
Sedia fissa con un 
bracciolo e tavoletta 
scrittoio nero.
F i xed  cha i r  w i th 
armrest and black 
writing tablet.

52

79

45

122 176 233

Panca a 2 posti
Two seat bench.

Panca a 3 posti
Three seat bench.

Panca a 4 posti
Four seat bench.

53

80

45

53

C 80
Sedia fissa.
Fixed chair.

70

80

45

60

C   86
Sedia fissa con due 
braccioli e tavoletta 
scrittoio nero.
Fixed armchair with 
black writing tablet.

��
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6000
COLLECTIVITY CHAIR

��



6000
COLLECTIVITY CHAIR

Scocca interna: in nylon.
Internal back rest and seat: in nylon.

Struttura: in tubo di acciaio semiovale verniciato a 
polveri epossidiche.
Structure: in semioval steel varnished with epoxy 
powders.

Scocca esterna: in polipropilene antiurto.
External plastic covering: in shock-resistant 
polypropylene.

Braccioli: in nylon.
Armrests: in nylon.

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Scrittoio: in termoplastico colore nero.
Writing board: in black thermoplastic.

9�

53

80

46

60

6003
Sedia fissa con due 
braccioli.
Fixed armchair.

70

80

46

56

6005
Sedia fissa con un 
bracciolo e tavoletta 
scrittoio nero.
F i xed  cha i r  w i th 
armrest and black 
writing tablet.

53

80

46

53

6001
Sedia fissa.
Fixed chair.

70

80

46

60

6006
Sedia fissa con due 
braccioli e tavoletta 
scrittoio nero.
Fixed armchair with 
black writing tablet.

53

80

46

56

6002
Sedia fissa con un 
bracciolo.
F i xed  cha i r  w i th 
armchair.

9�
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LUNA
COLLECTIVITY CHAIR
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LUNA
COLLECTIVITY CHAIR

�� ����



Scocca: in polipropilene stampato a 
iniezione.
Monocoque: in injection-stamped 
polypropylene.

Struttura: in acciaio cromato.
Structure in chromed steel tube.

Grigio / Gray

Avocato / Avocato

Rosso / Red

Bianco / White

Blu / Blue

Nero / Black

��

53

79

45

51

LN 10
Sedia fissa sovrap-
ponibile.
Fixed stackable fixed 
chair.

53

79

45

51

LN 12
Sedia fissa sovrap-
ponibile con gancio.
Fixed stackable fixed 
chair with hook.

53

58

11
0

72

51

LN 13
Sgabello fisso.
Fixed stool.

70

72

LN 21
Ta v o l o  c i r c o l a r e 
diam.70
C i r c u l a r  t a b l e 
diameter 70.

70

72

LN 22
Ta v o l o  q u a d r a t o 
70x70
Square table 70x70

60

11
3

LN 23
Tavolo bistrot circolare 
diam.60
Circular bistrot table 
diameter 60.

60

11
3

LN 24
Ta v o l o  q u a d r a t o 
60x60
Square table 60x60

186

Panca a 3 posti
Three seat bench.

218

Panca a 4 posti
Four seat bench.

112

Panca a 2 posti
Two seat bench.

51

77

43

Gancio di allineamento.
Linking device.

��



GRIGIO ALLUMINIO 
Aluminiun grey

COLORE LAMIERA
PLATE COLOUR

��

Telaio fisso: in tubo di acciaio verniciato.
Fixed framework: in tube of varnished steel.

Scocca: in lamiera.
Body: in plate.?????

52

81

46

112/172/232

Panca
a 2/3/4 posti.

Seater bench 2/3/4. ?????

58

80

45

52

LAG 10
Sedia fissa a 4 gambe.
Four legs fixed chair.

LAMIA
COLLECTIVITY CHAIR

����
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ATTESA
WAITING CHAIRS

10�
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RELAX
WAITING CHAIR

63

68

42

72

RE 10
Poltrona.

One-seat divan.

128

RE 12
Divano a 2 posti.
Two-seats divan.

174

RE 13
Divano a 3 posti.

Three-seats divan.

10�
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MAYA
WAITING CHAIR

1��



MAYA
WAITING CHAIR

Imbottitura: in resina poliuretanica.
Padding: in polyurethan resin.

Struttura: in legno.
Frame: in wood.

1��

125

76

44

70

MY 50
Poltrona.
Amchair.

76

44

MY  52
Divano a due posti.
Two-seat divan.

1��
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SGABELLI
STOOLS

59

91
-1

11

57
-7

7

S 23
Sgabello con 
schienale.
Stool with 
back.

59

91
-1

11

55
-7

5

S 20
Sgabello con 
schienale. 
Stool with 
back.

59

55
-7

5

S 21
Sgabello 
tondello.
Round stool.

59

57
-7

7

S 24
Sgabello 
tondello.
Round stool.

59

91
-1

11

57
-7

7

S 25
Sgabello con 
schienale.
Stool with 
back.

59

57
-7

7

S 26
Sedia girevole.
Swivel chair.

1��
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APPENDIABITI
CLOTHES HANGERS

45

17
3

A 60
Appendiabiti 
a colonna.
Upright 
clothes 
stand.

45

17
3

A 62 - A64
Appendiabiti 
a colonna.
Upright 
clothes 
stand.

Struttura in tubo d’acciaio cromato o 
verniciato a polveri epossidiche, con 

componenti in plastica.
Structure in chromium-plated steel or 

varnished with epoxy powders, with 
elements in plastic.

11�



TAVOLO MENSA CON STRUTTURA PIEGHEVOLE 
CANTEEN TABLE WITH FOLDING FRAME

TAVOLO CON PIANO RIBALTABILE
TABLE WITH TURNOVER TOP

11�

80

75

80-120-160

TAV 60/TAV 62/TAV 66
Tavolo mensa. 
Meal table.

80

72

120

A 99
Tavolo mensa con 
struttura pieghevole.
Canteen table with 
folding frame.

80

72

120/140/160/180

MER 01/MER 02
MER 03/ MER 04

Tavo l o  con  p i ano 
ribaltabile.
Table with turnover top.

TAVOLO MENSA 
CANTEEN TABLE

Piano: in melamminico mm.25
Struttura: in acciaio cromato e travi sotto piano verniciati, fisso, 

con ruote autobloccanti e piano ribaltabile o con gambe pieghevoli.

Top: melamine panel mm.25 
Structure: chromed steel and beams under table painted, fixed, 

with self-locking wheels and tilting or folding legs.

TAVOLO MENSA CON STRUTTURA PIEGHEVOLE 
CANTEEN TABLE WITH FOLDING FRAME

TAVOLO CON PIANO RIBALTABILE
TABLE WITH TURNOVER TOP

11�
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50

35

50

FC 27
Tavolino attesa.
Waiting table.

50

35

50

CP 4
Tavolino attesa in 
cristallo.
Glass waiti ng table.

50

40

70

LLT 12
Tavolino attesa in 
cristallo.
Glass waiti ng table.

50

35

70

FC 28
Tavolino attesa.
Waiting table.

50

35

90

CP 5
Tavolino attesa in 
cristallo.
Glass waiting table.

Struttura: in acciaio verniciato, 
in plastica e tondino cromato.

Piani: in melaminico sp. 25 mm. 
o in cristallo.

Structure: in painted steel, 
in plastic and in chromed rod.

Top: in melamine thickness 25 mm.
or in crystal.

TAVOLINI
SMALL TABLES

1��
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CARTELLA COLORI
UPHOLSTERY OPTIONS



991

100

995

101

996

102

998

103 104

categoria / category A

categoria/category OT

Composizione / composition: 18%PL 82%PVC

Test Martindale cicli 30.000 / cycles 30.000

Composizione / composition: 98% PVC 2%PL

Test Martindale cicli 80.000 / cycles 80.000

Tessuto / Fabric

Tessuto / Fabric

705 707 702 706 708

703 700 709 710 711

712 713

categoria / category C

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo

fireproof if coupled with polyurethane foam flame retardant)

Composizione / composition: 68%PVC 1%PU 31%CO

Test Martindale cicli 51.200 / cycles 51.200

fotolito

fotolito

fotolito

186 187
1��

301 303 305 306 314

265 154 285 164 163

315 312 322 316 317

177 234 210

326 328 330 337 338

categoria / category E

categoria / category Z

Composizione / composition:

5% PU 95% PVC

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto / Fabric

Pelle / Leather
Composizione / composition: Pelle / Leather

categoria / category  ZI
N.B. disponibile nei colori / available only in the 
colours: 
Z-210 / Z-163 / Z-177 / Z-164

(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo 
fireproof if coupled with polyurethane foam flame 
retardant)

Di�erenze di tonalità rispetto alla categoria Z  
sono da ritenersi normali. 
Di�erences in tone thain the Z category are  
to be considered normal.

187
119

100 101 102 103 104

categoria/category OT

705 707 702 706 708

703 700 709 710 711

712 713

categoria / category C

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo

fireproof if coupled with polyurethane foam flame retardant)

Composizione / composition: 68%PVC 1%PU 31%CO

Test Martindale cicli 51.200 / cycles 51.200

105 106 107 108 109

Composizione / composition: 98% PVC 2%PL

Test Martindale cicli 80.000 / cycles 80.000
Tessuto / Fabric

Composizione / composition: 100% poliestere / 100% polyester
Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo / fireproof if coupled with
polyurethane foam flame retardant)



188
120

31

654

34

502

111

650

13

503

652

47

508

656

92

505

655

10

507

categoria / category B

categoria / category P

categoria / category F

categoria / category L

Composizione / composition: 

100% fibra acrilica/ 100% acrylic fiber

Test Martindale cicli 27.000 / cycles 27.000

Composizione / composition: 

100% poliestere / 100% polyester

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene / 100% polypropylene

Test Martindale cicli 35.000 / cycles 35.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene / 100% polypropylene

Test Martindale cicli 50.000 / cycles 50.000

Tessuto / Fabric

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo 
fireproof if coupled with polyurethane foam flame retardant)

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe i ministero dell’interno  
homologated class I departiment of the interior

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe i ministero dell’interno 
whomologated class I departiment of the interior

31

654

34

502

111

650

13

503

652

47

508

651

92

505

655

10

507

categoria / category B

categoria / category P

categoria / category F

categoria / category L

Composizione / composition: 

100% fibra acrilica/ 100% acrylic fiber

Test Martindale cicli 27.000 / cycles 27.000

Composizione / composition: 

100% poliestere / 100% polyester

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene / 100% polypropylene

Test Martindale cicli 35.000 / cycles 35.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene / 100% polypropylene

Test Martindale cicli 50.000 / cycles 50.000

Tessuto / Fabric

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
(N.B. ignifugo se accoppiato a poliuretano ignifugo 
fireproof if coupled with polyurethane foam flame retardant)

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe i ministero dell’interno  
homologated class I departiment of the interior

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe i ministero dell’interno 
whomologated class I departiment of the interior

NO

NO

NO

NO

188 189
12�

807 814 810 811 812

813 629 534 532 651

categoria / category V

Composizione / composition:

 100% poliestere-trevira CS / 100% polyester-trevira CS

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe I ministero dell’interno  
homologated class I departiment of the interior

113

50

117

68

115

61

102

69

107

54

categoria / category S

categoria / category G

Composizione / composition: 

100% propitex FR batteriostatico / 100% propitex FR bacteriostatic

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Composizione / composition: 

100% poliestere FR / 100% polyester FR

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe I ministero dell’interno 
homologated class I departiment of the interior



751 754 750 752 756 KI
categoria / category K

KI RETE IGNIFUGA

FIREPROOF MESH
Rete / Mesh
Composizione / composition: 100% poliestere / 100% polyester

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

129 127 123 120 114

110 109 112 103 104

categoria / category M

Composizione / composition: 

90% poliestere 10% nylon / 90% polyester 10% nylon

Test Martindale cicli 60.000 / cycles 60.000

Tessuto idrorepellente / Waterproof

Manutenzione / maintenance:

categoria/category E / Z / A / OT / C / K 

Acqua e comune detersivo neutro. / Water and common neutral cleaner.

categoria/category B / P / F / L / V / S / G / N / T / R / M

Spolverare con aspirapolvere. Togliere subito le macchie con una spugna. In caso di macchia vecchia, usare un comune 
smacchiatore tamponando delicatamente, trattando la macchia dall’esterno verso l’interno.

Dust with vacuum cleaner. Remove immediately the stains with a sponge. In case of old stains, use a common 

stain-remover, gently bu�ering and treating the stains from ouside to inside.

fotolito

NO

190 191
12�

4105

552

4310

540

4614

549

4210

543

4211

561

categoria / category T

categoria / category R

Composizione / composition: 

100% poliestere FR / 100% polyester FR

Test Martindale cicli 50.000 / cycles 50.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene FR / 100% polypropylene FR

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric

9211 2006 4030 4027 4017

8033 8009 7020 6080 6006

categoria / category N

Composizione / composition: 

100% poliestere-Trevira CS / 100% polyester-Trevira CS

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe I ministero dell’interno 
homologated class I departiment of the interior

4105

552

4310

540

4614

549

4210

543

4211

561

categoria / category T

categoria / category R

Composizione / composition: 

100% poliestere FR / 100% polyester FR

Test Martindale cicli 50.000 / cycles 50.000

Composizione / composition: 

100% polipropilene FR / 100% polypropylene FR

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric

9211 2006 4030 4027 4017

8033 8009 7020 6080 6006

categoria / category N

Composizione / composition: 

100% poliestere-Trevira CS / 100% polyester-Trevira CS

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

Tessuto ignifugo / Fireproof fabric
Omologazione classe I ministero dell’interno 
homologated class I departiment of the interior

fotolito

fotolito

fotolito

190 191
12�

751 754 750 752 756 KI
categoria / category K

KI RETE IGNIFUGA

FIREPROOF MESH
Rete / Mesh
Composizione / composition: 100% poliestere / 100% polyester

Test Martindale cicli 100.000 / cycles 100.000

129 127 123 120 114

110 109 112 103 104

categoria / category M

Composizione / composition: 

90% poliestere 10% nylon / 90% polyester 10% nylon

Test Martindale cicli 60.000 / cycles 60.000

Tessuto idrorepellente / Waterproof

Manutenzione / maintenance:

categoria/category E / Z / A / OT / C / K 

Acqua e comune detersivo neutro. / Water and common neutral cleaner.

categoria/category B / P / F / L / V / S / G / N / T / R / M

Spolverare con aspirapolvere. Togliere subito le macchie con una spugna. In caso di macchia vecchia, usare un comune 
smacchiatore tamponando delicatamente, trattando la macchia dall’esterno verso l’interno.

Dust with vacuum cleaner. Remove immediately the stains with a sponge. In case of old stains, use a common 

stain-remover, gently bu�ering and treating the stains from ouside to inside.
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Il colore dei tessuti nel catalogo può risultare lievemente diverso dall’originale per e�etto della fotografia e della 
stampa.
Fare riferimento ai campioni originali nella cartella colori. Le misure sono solo indicative. 
COMPIR si riserva il diritto di modificare i suoi prodotti, in qualunque momento, senza l’obbligo di preavviso.

The colours of the fabrics in the catalogue may be slightly di�erent from the original due to photographic 
reproduction and printing. Refer to the original samples in the “Upholstery Options” folder.
Sizes are all indicative. COMPIR reserves the right to alter the products illustrated in the catalogue without notice.






